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RADAT

RADETS BESLUT

av den 28 maj 2001

om inrittande av ett europeiskt rittsligt nidtverk pa privatrittens omrade

(2001/470/EG)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 61 ¢ och d samt artikel 66 och
artikel 67.1 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag (1),
med beaktande av Europaparlamentets yttrande (2),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttran-
de (%), och

av foljande skal:

(1) Unionen har som mal att bibehalla och utveckla unionen
som ett omrade med frihet, sikerhet och rittvisa, dir
den fria rorligheten for personer dr sakerstilld.

(2)  Det gradvisa upprittandet av detta omrade och en vil
fungerande inre marknad innebdr att det faktiska rattsli-
ga samarbetet mellan medlemsstaterna pé privatrittens
omrdde behover forbittras, forenklas och paskyndas.

() EGT C 29 E, 30.1.2001, s. 281.
(3 Yttrande avgivit den 5 april 2001 (dnnu €j offentliggjort i EGT).
() EGT C 139, 11.5.2001, s. 6.

(3) I radets och kommissionens handlingsplan for att pa
bdsta sitt genomfora bestimmelserna i Amsterdamfor-
draget om upprittande av ett omrdde med frihet,
sikerhet och ridttvisa (%), vilken antogs av rddet den
3 december 1998 och godkindes av Europeiska rddet
den 11-12 december 1998, bekriftas det att en forstark-
ning av det civilrittsliga samarbetet ar ett viktigt led
i utvecklingen av ett europeiskt rittsligt omréde, vilket
kommer att ge konkreta fordelar for varje unionsmed-
borgare.

(4) I punkt 40 i handlingsplanen anges bland de &tgirder
som skall vidtas en granskning av mojligheten att
utstracka principerna for det europeiska rittsliga ndtver-
ket till att inte bara omfatta straffrittsliga frigor utan
dven civilrdttsliga forfaranden.

(5)  Islutsatserna fran Europeiska radets extra mote i Tam-
merfors den 15-16 oktober 1999 rekommenderas inrit-
tandet av ett littillgingligt informationssystem som
underhdlls och uppdateras via ett nitverk av behoriga
nationella myndigheter.

(6)  For att kunna forbittra, forenkla och paskynda medlems-
staternas faktiska rattsliga samarbete pa privatrittens
omrade dr det nodvindigt att pd gemenskapsnivd inritta
en struktur for samarbete i ndtverk, namligen ett euro-
peiskt rdttsligt nitverk pa privatrittens omrade.

() EGT C19,23.1.1999,s. 1.
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(7)

(10)

(1)

(12)

(13)

Denna fraga omfattas av artiklarna 65 och 66 i fordraget,
och dtgirderna skall antas i enlighet med artikel 67.

For att syftet med det europeiska rittsliga ndtverket pa
privatrittens omrade skall kunna uppnds bor bestim-
melser for inrdttandet faststillas genom ett bindande
gemenskapsrittsligt instrument.

Eftersom malen for den foreslagna dtgdrden, niamligen
en forbattring av det faktiska rdttsliga samarbetet mellan
medlemsstaterna samt verklig mojlighet for medborgar-
na att fa sin sak provad i domstol i gransoverskridande
tvister, inte i tillrdcklig utstrickning kan uppnds av
medlemsstaterna och de darfor pd grund av dtgirdens
omfattning och verkningar bittre kan uppnas pa gemen-
skapsnivd, kan gemenskapen vidta dtgdrder i enlighet
med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget. I
enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel
gér detta beslut inte utover vad som dr nodvandigt for
att uppna dessa mal.

Det europeiska rittsliga nitverk pa privatrittens omrade
som inrdttas genom detta beslut syftar till att underlatta
rittsligt samarbete mellan medlemsstaterna pa privatrit-
tens omrade, bade pd omraden dir befintliga instrument
ar tillimpliga och pd omrdden dir det for ndrvarande
inte finns ndgot instrument som dr tillimpligt.

Inom vissa specifika omraden tillhandahélls redan sam-
arbetsmekanismer genom gemenskapsrittsliga eller in-
ternationella instrument om rattsligt samarbete pa pri-
vatrittens omrade. Det europeiska rittsliga nitverket pa
privatrittens omrade har inte som mal att ersitta dessa
mekanismer, och det maste fullt ut beakta dessa. Detta
beslut kommer f6ljaktligen att tillimpas utan att gemen-
skapsrittsliga eller internationella instrument om rétts-
ligt samarbete pa privatrittens omrade dsidositts.

Det europeiska rittsliga ndtverket pa privatrittens omra-
de bor inrittas stegvis pd grundval av ett mycket nira
samarbete mellan kommissionen och medlemsstaterna.
Nitverket bor kunna utnyttja modern kommunikations-
och informationsteknik.

For att mélen skall kunna uppnds maéste det europeiska
rttsliga ndtverket pd privatrittens omrdde bygga pa
kontaktpunkter utsedda av medlemsstaterna samt pa
deltagande av myndigheter med sirskilt ansvar for
rittsligt samarbete pa privatrittens omrdde. Kontakter
mellan dessa och regelbundna moéten 4r nodvindiga for
att nitverket skall kunna fungera.

(14)

(18)

Det dr ytterst viktigt att arbetet for att uppritta ett
omrade med frihet, sikerhet och rittvisa ger konkreta
fordelar for personer som ir inbegripna i grinsoverskri-
dande tvister. Darfor dr det nodvindigt att det europeiska
rittsliga ndtverket pa privatrittens omrade ocksa framjar
mojligheten att i sin sak provad i domstol. I detta syfte
bor nitverket med hjdlp av den information som
oversinds och uppdateras av kontaktpunkterna gradvis
inrdtta ett informationssystem som ir tillgangligt for
allminheten, bade for den stora allminheten och for
specialister.

Detta beslut utgor inget hinder mot att annan informa-
tion dn den som foreskrivs i beslutet limnas inom det
europeiska rittsliga ndtverket pa privatrittens omrade
och till allmidnheten. Foljaktligen skall upprikningen
i avdelning III inte anses som uttommande.

Bearbetningen av information och uppgifter bor genom-
foras i enlighet med Europaparlamentets och radets
direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd
for enskilda personer med avseende pd behandling av
personuppgifter och om det fria flodet av sidana
uppgifter (1) samt Europaparlamentets och rddets direk-
tiv 97/66/EG av den 15 december 1997 om behandling
av personuppgifter och skydd for privatlivet inom
telekommunikationsomradet (2).

For att det europeiska rittsliga ndtverket pa privatrittens
omrade skall kunna forbli ett effektivt instrument, som
omfattar bista praxis inom det rittsliga samarbetet och
interna arbetsmetoder samt motsvarar allmidnhetens
forvintningar, méste systemet utvirderas regelbundet
och dndringar kunna foreslds, om sd dr nodvandigt.

Forenade kungariket och Irland har i enlighet med
artikel 3 i det protokoll om Forenade kungarikets
och Irlands stillning som ir fogat till Fordraget om
Europeiska unionen och Fordraget om upprittandet av
Europeiska gemenskapen meddelat sin onskan att delta
i antagandet och tillimpningen av detta beslut.

Danmark deltar i enlighet med artiklarna 1 och 2 i det
protokoll om Danmarks stdllning som &r fogat till
Fordraget om Europeiska unionen och Fordraget om
upprittandet av Europeiska gemenskapen inte i antagan-
det av detta beslut och ir dirfor inte bundet av det och
omfattas inte av dess tillimpning.

() EGTL 281, 23.11.1995, s. 31.

(3) EGTL 24, 30.1.1998,s. 1.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVDELNING I

PRINCIPER FOR DET EUROPEISKA RATTSLIGA NATVERKET
PA PRIVATRATTENS OMRADE

Artikel 1

Inrittande

1. Ett europeiskt rittsligt ndtverk pd privatrittens omrade
(nedan kallat natverket) inrdttas hirmed mellan medlemssta-
terna.

2. Idetta beslut skall med medlemsstat menas medlemsstater-
na med undantag av Danmark.

Artikel 2

Sammansittning

1. Nitverket skall vara sammansatt pd foljande sitt:

a)  Kontaktpunkter som utses av medlemsstaterna i enlighet
med punkt 2.

b) Centrala organ och centrala myndigheter som anges i
gemenskapsrittsliga instrument, internationella rittsliga
instrument som medlemsstaterna ir parter i eller bestim-
melser i nationell ritt om rittsligt samarbete pa privatrit-
tens omréde.

¢)  Sambandspersoner enligt gemensam atgird 96/277RIF
av den 22 april 1996 om en ordning for utbyte av
sambandspersoner for att forbéttra det rittsliga samarbe-
tet mellan Europeiska unionens medlemsstater (1) nir de
har ansvar for samarbete pa privatrittens omrade.

d)  Alla andra limpliga rittsliga eller administrativa myndig-
heter med ansvar for rittsligt samarbete pa privatrittens
omrade vars deltagande i ndtverket anses vara till nytta
av den medlemsstat de tillhor.

2. Varje medlemsstat skall utse en kontaktpunkt. Varje
medlemsstat far emellertid utse ett mindre antal ytterligare
kontaktpunkter, om de anser det nodvindigt pd grundval
av forekomsten av separata rittsliga system, den inhemska
behorighetsfordelningen, de uppgifter som overlimnas &t
kontaktpunkterna eller for att knyta rdttsliga organ som ofta
behandlar granséverskridande rattstvister direkt till kontakt-
punkternas arbete.

() EGTL 105, 27.4.1996, s. 1.

Om en medlemsstat utser flera kontaktpunkter skall den se till
att limpliga samordningsmekanismer tillimpas dem emellan.

3. Medlemsstaterna skall ange de organ och myndigheter
som avses i punkt 1 b och c.

4. Medlemsstaterna skall utse de myndigheter som avses i
punkt 1 d.

5. Medlemsstaterna skall till kommissionen &versinda upp-
gifter, i enlighet med artikel 20, om namn och fullstindig
adress for de myndigheter som avses i punkt 1, med angivande
av

a)  vilka kommunikationsmojligheter de forfogar 6ver,
b) deras sprakkunskaper, och

¢)  ndr sd ar lampligt, deras sirskilda funktioner i nitverket.

Artikel 3

Nitverkets uppgifter och verksamhet

1.  Natverket skall ha ansvar for att

a)  underldtta det rittsliga samarbetet mellan medlemsstater-
na pa privatrittens omrade, inklusive att utforma, gradvis
inrdtta och uppdatera ett informationssystem for nitver-
kets medlemmar,

b) utforma, gradvis inritta och uppdatera ett informations-
system som dr tillgangligt for allmdnheten.

2. Utan att det paverkar andra gemenskapsrittsliga eller
internationella instrument som avser rittsligt samarbete pa
privatrittens omrdde skall ndtverket i synnerhet verka for
foljande:

a)  Att forfaranden med grinsoverskridande konsekvenser
fungerar smidigt och att framstillningar om rittsligt
samarbete mellan medlemsstaterna underlattas, sarskilt
ndr inget gemenskapsrittsligt eller internationellt instru-
ment ar tillimpligt.

b)  Att gemenskapsrittsliga instrument eller gillande kon-
ventioner mellan tva eller flera medlemsstater tillimpas
dndamalsenligt i praktiken.

¢) Att inrdtta och underhdlla ett informationssystem for
allminheten om det rittsliga samarbetet pd privatrittens
omrdde inom Europeiska unionen, om relevanta gemen-
skapsrittsliga och internationella instrument samt om
medlemsstaternas nationella lagstiftning, sdrskilt nir det
giller ritten att fa sin sak provad i domstol.
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Artikel 4
Nitverkets arbetssiitt

Nitverket skall fullgora sina uppgifter sdrskilt pa foljande sitt:

1.  Det skall underlitta limpliga kontakter mellan de myn-
digheter i medlemsstaterna som nimns i artikel 2.1, for
att kunna fullgora de uppgifter som anges i artikel 3.

2. Det skall anordna regelbundna méten mellan kontakt-
punkterna och mellan nitverkets medlemmar, i enlighet
med bestimmelserna i avdelning IL

3. Det skall utarbeta och halla uppdaterad den information
om rittsligt samarbete pd privatrittens omrade och om
medlemsstaternas rittsordningar som avses i avdelning
111, i enlighet med bestimmelserna i den avdelningen.

Artikel 5

Kontaktpunkter

1. Kontaktpunkterna skall sta till forfogande f6r de myndig-
heter som avses i artikel 2.1 b—d, for att kunna fullgéra de
uppgifter som anges i artikel 3.

Kontaktpunkterna skall fér samma dndamdl ocksd std till
forfogande for de lokala rittsliga myndigheterna i den egna
medlemsstaten, i enlighet med bestimmelser som varje med-
lemsstat skall besluta om.

2. Kontaktpunkterna skall sarskilt

a) forse de 6vriga kontaktpunkterna, de organ och myndig-
heter som ndmns i artikel 2.1 b-d och de lokala
rittsliga myndigheterna i den egna medlemsstaten med
all information som &dr nodvindig for ett gott rittsligt
samarbete mellan medlemsstaterna i enlighet med arti-
kel 3, for att kunna hjilpa till med utarbetandet av
genomforbara framstillningar om rittsligt samarbete och
upprittandet av de lampligaste direktkontakterna,

b)  soka losningar pa svérigheter som kan uppstd i samband
med en framstillning om rittsligt samarbete, utan att
detta paverkar tillimpningen av punkt 4 i denna artikel
eller artikel 6,

¢) underldtta samordningen av behandlingen av framstall-
ningar om rattsligt samarbete i den berérda medlemssta-
ten, sdrskilt ndr flera framstillningar frin de rattsliga
myndigheterna i den medlemsstaten skall verkstallas i en
annan medlemsstat,

d)  hjilpa till att organisera de moten som avses i artikel 9
och delta i dessa moten,

e)  hjidlpa till med att utarbeta och uppdatera den information
som avses i avdelning IIl och sirskilt med informations-
systemet for allminheten, i enlighet med bestimmelserna
i den avdelningen.

3. Nar en kontaktpunkt far en framstillning om informa-
tion fran en annan medlem i nitverket som den inte kan
besvara, skall kontaktpunkten vidarebefordra den till den
kontaktpunkt eller den medlem i nitverket som bist kan
besvara framstéllningen. Kontaktpunkten skall fortsitta att std
till forfogande med hjdlp som kan vara till nytta vid senare
kontakter.

4. Inom omrdden dir gemenskapsrittsliga eller internatio-
nella instrument som reglerar rittsligt samarbete redan anger
vilka myndigheter som har ansvar for att underlitta rattsligt
samarbete, skall kontaktpunkterna hinvisa dem som gor
framstéllningar dit.

Atrtikel 6

Behoriga myndigheter for de syften som anges i gemen-
skapsrittsliga eller internationella instrument om rittsligt
samarbete pa privatrittens omride

1. Om behoriga myndigheter som anges i gemenskapsritts-
liga eller internationella instrument om rittsligt samarbete pa
privatrittens omrade ingdr i nitverket, skall detta inte paverka
den behorighet som har tilldelats dem genom de instrument
varigenom de utsetts.

Kontakter inom nitverket skall inte inverka pa regelbundna
eller tillfalliga kontakter mellan dessa myndigheter.

2. I varje medlemsstat skall de myndigheter som utses
genom gemenskapsrittsliga eller internationella instrument
om rattsligt samarbete pa privatrittens omrdde och kontakt-
punkterna i nitverket ha regelbundna diskussioner och kontak-
ter, for att sikerstilla att deras respektive erfarenheter sprids i
sd stor utstrackning som mojligt.

3. Kontaktpunkterna i ndtverket skall st till forfogande for
de myndigheter som utses genom gemenskapsrittsliga eller
internationella instrument om rttsligt samarbete pd privatrit-
tens omrade, och skall ge dem all hjilp som dr mojlig.

Artikel 7
Sprikkunskaper vid kontaktpunkterna

For att underldtta nitverkets praktiska arbete skall varje
medlemsstat se till att dess kontaktpunkter har tillrickliga
kunskaper i ndgot av de officiella sprdken vid Europeiska
gemenskapens institutioner utover det egna, eftersom de
behover kunna kommunicera direkt med kontaktpunkter i
andra medlemsstater.

Medlemsstaterna skall underldtta och frimja specialiserad
sprakundervisning for kontaktpunkternas personal och frimja
utbyte av personal mellan kontaktpunkter i olika medlems-
stater.
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Artikel 8
Kommunikationsutrustning

Kontaktpunkterna skall anvinda den tekniska utrustning som
r bast lampad for att sd effektivt och snabbt som mojligt
kunna besvara framstillningarna.

AVDELNING II

MOTEN I NATVERKET

Artikel 9

Kontaktpunkternas méten

1. Kontaktpunkterna i nitverket skall motas minst en ging
i halvaret i enlighet med artikel 12.

2. Vid motena skall varje medlemsstat foretridas av en eller
flera kontaktpunkter som kan dtfoljas av andra medlemmar i
ndtverket, dock hogst fyra foretradare per medlemsstat.

3. Kontaktpunkternas forsta mote skall hallas senast den
1 mars 2003, utan att detta paverkar mojligheten att hélla
tidigare forberedande moten.

Artikel 10

Syfte med kontaktpunkternas méten

1. Syftet med kontaktpunkternas regelbundna méten skall
vara att

a)  ge kontaktpunkterna tillfille att ldra kdnna varandra och
utbyta erfarenheter, sdrskilt om hur natverket fungerar,

b) skapa en plattform for de diskussioner om praktiska och
rittsliga problem som medlemsstaterna moter inom det
rittsliga samarbetet, sdrskilt nir det géller tillimpningen
av atgdrder som Europeiska gemenskapen har beslutat
om,

¢) identifiera bista praxis nir det giller rittsligt samarbete
pa privatrittens omrade och se till att relevant informa-
tion sprids inom nétverket,

d) utbyta uppgifter och ésikter, i synnerhet om struktur hos,
organisation av, innehall i och tillgdng till sddan tillganglig
information som avses i avdelning III,

e) faststdlla riktlinjer for att gradvis utarbeta de faktablad
som foreskrivs i artikel 15, sarskilt nar det géller vilka
amnen som skall behandlas och siddana faktablads ut-
formning,

f)  identifiera specifika initiativ utéver dem som anges i
avdelning Il med jamforbara syften.

2. Medlemsstaterna skall se till att erfarenheter fran de
specifika samarbetsmekanismer som foreskrivs i gemenskaps-
rittsliga eller internationella instrument utbyts vid kontakt-
punkternas moten.

Artikel 11

Méten mellan medlemmar i nitverket

1.  Moten som dr Oppna for alla medlemmar skall héllas i
nitverket, sd att medlemmarna kan lira kidnna varandra och
utbyta erfarenheter, fa en plattform for diskussion av praktiska
och rittsliga problem och for att behandla sirskilda frigor.

Moten kan ocksa hallas om sirskilda amnen.

2. Moten skall utlysas nir s dr lampligt och i enlighet med
artikel 12.

3. Kommissionen skall i nira samarbete med radets ordfo-
randeskap och medlemsstaterna for varje mote faststilla hogsta
antalet deltagare.

Artikel 12

Organisering av och forfarande vid moéten i nitverket

1.  Kommissionen skall i nira samarbete med radets ordfo-
randeskap och medlemsstaterna kalla till och organisera de
moten som foreskrivs i artiklarna 9 och 11. Kommissionen
skall leda motena och tillhandahélla sekretariatstjinster.

2. Fore varje mote skall kommissionen uppritta ett utkast
till dagordning i samférstind med rddets ordforandeskap och
i samrdd med medlemsstaterna genom respektive kontakt-
punkter.

3. Dagordningen skall 6versindas till kontaktpunkterna
fore motet. De kan begdra dndringar eller tillagg.

4. Efter varje mote skall kommissionen uppritta ett proto-
koll som skall 6versindas till kontaktpunkterna.

5. Kontaktpunkternas méten och méten mellan nitverkets
medlemmar kan forlidggas till vilken medlemsstat som helst.
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AVDELNING III

TILLGANGLIG INFORMATION INOM NATYERKET OCH IN-
FORMATIONSSYSTEM FOR ALLMANHETEN

Artikel 13

Informationsspridning inom nitverket

1. Den information som sprids inom nitverket skall inne-

hélla
a) den information som avses i artikel 2.5, och

b) all ytterligare information som kontaktpunkterna anser
dndamdlsenlig och som kan bidra till att nitverket
fungerar val.

2. For tillimpningen av punkt 1 skall kommissionen grad-
vis inritta ett skyddat elektroniskt informationsutbytessystem
med begrinsad atkomst, i samrdd med kontaktpunkterna.

Artikel 14

Informationssystem for allminheten

1. Ett Internetbaserat informationssystem for allménheten,
inklusive webbplatsen for natverket, skall gradvis inrittas i
enlighet med artiklarna 17 och 18.

2. Informationssystemet skall omfatta f6ljande:

a)  Gemenskapsrittsliga instrument som dr i kraft eller
under utarbetande och som avser rittsligt samarbete pé
privatrittens omrade.

b) Nationella dtgarder for internt genomférande av de
gillande instrument som avses i punkt a.

¢)  Gillande internationella instrument om rittsligt samarbe-
te pd privatrittens omrdde som medlemsstaterna ir
parter i samt forklaringar och reservationer som gjorts
i samband med dessa instrument.

d) De relevanta delarna av gemenskapens rittspraxis som
giller rdttsligt samarbete pd privatrattens omrade.

e) De faktablad som foreskrivs i artikel 15.

3. For dtkomst till den information som nidmns i punkt 2
a—d skall nitverket, nir sd ar lampligt, via sin webbplats ange
lankar till andra webbplatser dir ursprungsinformationen
finns.

4. Nitverkets webbplats skall pd samma sitt underlitta
tillgdng till jamforbara initiativ for information till allménheten
inom ndrliggande omrdden samt till webbplatser med informa-
tion om medlemsstaternas rittsordningar.

Artikel 15

Faktablad

1.  Faktabladen skall i prioritetsordning dgnas frigor som
ror ratten att f3 sin sak provad i domstol i medlemsstaterna
och skall innehdlla information om forfarandena for att vicka
talan och for att erhalla rittshjdlp, utan att det paverkar andra
gemenskapsinitiativ, som ndtverket skall beakta fullt ut.

2. Faktabladen skall vara praktiska och koncisa. De skall
avfattas pa ett lattforstdeligt sprik och innehdlla praktisk
information for allménheten. De skall gradvis utarbetas dtmins-
tone i foljande dmnen:

a)  Principerna for medlemsstaternas rattsordningar och
domstolssystem.

b) Forfaranden for att vicka talan vid domstol, sarskilt nar
det giller tvister om mindre virden, och pafoljande
domstolsforfaranden, inbegripet mojligheter till och for-
faranden for overklagande.

¢)  Villkor och forfaranden for att erhdlla rattshjilp, inklusive
beskrivningar av uppgifterna for icke-statliga organisatio-
ner pd omradet, med beaktande av det arbete som redan
utforts inom Dialog med medborgarna.

d) Nationella regler for delgivning av handlingar.

e)  Bestimmelser och forfaranden for verkstallighet av domar
som har meddelats i andra medlemsstater.

f)  Mojligheter till och forfaranden for interimistiska atgar-
der, sdrskilt ndr det giller beslagtagande av tillgangar
i vintan pd att en dom skall verkstillas.

g)  Alternativa mojligheter till tvistlosning med angivande av
nationella informations- och radgivningscentrum inom
det gemenskapstickande natverket for utomrattslig regle-
ring av konsumenttvister.

h)  Hur juristkdren ar organiserad och arbetar.

4. Faktabladen skall, dir sa dr lampligt, inbegripa delar av
medlemsstaternas relevanta rittspraxis.

5.  Faktabladen kan tillhandahélla mer detaljerad informa-
tion, avsedd for specialister.

Artikel 16
Uppdatering av information

All information som sprids inom nétverket och till allminheten
enligt artiklarna 13-15 skall uppdateras regelbundet.
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Artikel 17

Kommissionens roll i informationssystemet for allminhe-
ten

Kommissionen skall

1. ansvara for att handha informationssystemet for allmin-
heten,

2. isamrdd med kontaktpunkterna bygga upp en webbplats
for ndtverket pé sin hemsida,

3. tillhandahélla information om relevanta aspekter pa
gemenskapslagstiftningen och gemenskapsforfaranden,
inbegripet gemenskapens rittspraxis, i enlighet med ar-
tikel 14,

4. a) se till att faktabladen har ett enhetligt utseende och
att de innehdller all information som nétverket anser
nodvindig,

b)  ddrefter se till att de 6versitts till gemenskapsinstitu-

tionernas ovriga officiella sprak och liaggs pa nitver-
kets webbplats.

Artikel 18

Kontaktpunkternas roll i informationssystemet for all-
minheten

Kontaktpunkterna skall se till att

1. kommissionen far den information som behovs for att
inrdtta och handha systemet,

2. den information som finns i systemet ar korrekt,

3. alla uppdateringar anmdls till kommissionen utan drojs-
mal, sd snart som ndgon post behover dndras,

4. faktabladen om respektive medlemsstat firdigstills grad-
vis, i enlighet med de riktlinjer som avses i artikel 10.1 e,

5. faktabladen pd ndtverkets webbplats fir storsta mojliga
spridning i respektive medlemsstat.

AVDELNING IV

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 19
Oversyn

1.  Senast den 1 december 2005, och direfter minst vart
femte dr, skall kommissionen for Europaparlamentet, radet
och Ekonomiska och sociala kommittén ldgga fram en rapport
om tillimpningen av detta beslut pa grundval av kontaktpunk-
ternas information. Rapporten skall vid behov étfoljas av
forslag till anpassningar.

2. I rapporten skall overvigas, utover Ovriga relevanta
fragor, frigan om eventuell direkt tillgdng for allminheten
till nitverkets kontaktpunkter, juristkdrens tillgdng till och
koppling till ndtverkets arbete samt synergin med det gemen-
skapstickande nitverket for utomrittslig reglering av konsu-
menttvister. Aven relationerna mellan nitverkets kontaktpunk-
ter och behoriga myndigheter enligt gemenskapsrittsliga eller
internationella instrument som giller rittsligt samarbete pa
privatrittens omrade skall overvigas.

Artikel 20
Skapandet av nitverkets grundliggande delar

Senast den 1 juni 2002 skall medlemsstaterna meddela
kommissionen de upplysningar som kravs enligt artikel 2.5.

Artikel 21
Datum fér tillimpning

Detta beslut skall tillimpas fran och med den 1 december
2002 med undantag av artiklarna 2 och 20, som skall tillimpas
fran och med den dag dd beslutet delges de medlemsstater som
det riktar sig till.

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna i enlighet med
Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen.

Utfirdat i Bryssel den 28 maj 2001.
Pd rddets vagnar

T. BODSTROM
Ordférande




